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Vsechny postavy ztvarnéné v této knize jsou skute¢ni lidé
a zadné nemaji vlastnosti nékolika osob. Nékteré zemfely,
jiné jesté ziji. Kniha vznikla diky stovkdm rozhovord, jez
jsou k dispozici v tisku i na filmovych pasech a na tisicich
strank4ch zdznamt (federalnich i mistnich) souda. Popsané
okolnosti se zakladaji na pravdé.



PROLOG

Meésta Auburn a Kent v okrese South King County lezi sice
jen ptl hodiny autem od v&zakt plnych zaméstnanct tech-
nologickych firem v nejvétsi metropoli staitu Washington,
v Seattlu, jsou to viak dva aplné jiné svéty. Seattle, obklo-
peny olympijskymi stadiony, Kaskidovym pohotim a vo-
dami Pugetova zilivu i Washingtonského jezera posetého
plachetnicemi, je tak krasny a kosmopolitni, jak jen mésto
na severozapadé Spojenych statth miize byt: jsou tu galerie,
symfonie, opera i sidla technologickych gigantt jako Bezos
a Gates.

Sama okazalost a pozlatko.

Ze zasnézené hory Rainier se s burdcenim vali mlé&né
bil4, ledovcem napijena Bil4 feka, aby se v Auburnu a Kentu
sttetla s meandry Zelené feky. Tohle je tichomotsky Severo-
zapad, kde lidé pracuji v zavodech Boeing a ve skladech.
Svét kule¢nikovych stolt a Sipek. Svét pfedrazenych fadovych
domki a posledni misto v regionu s vyhrazenymi plochami
pro ptivésy a mobilni domy.

Radosti tu mozna byvaji mensi, ale sny mtizou byt vel-
kolepé.

A nékdy se méni v noéni mury.

Dne 5. Eervna 1986 v 17:02 se v radiostanici Plectron dob-
rovolného hasi¢ského sboru ozvalo tistiové volani. Jeden
muz mél ve svém mobilnim domé u Lake Moneysmith Road
v kopcich nad Auburnem zichvat. Jmenoval se Bruce Edward
Nickell a 0 pomoc volala jeho zena Stella.

Dobrovolnici Lori a Bob Jewettovi hned zkusené vyrazili
se zapnutym majatkem. Hladina adrenalinu stoupala. Oblast



sice znali, ale najit adresu bylo tézké. Cestu neukazovaly
7adné znacky a hloucek postovnich schranek stal daleko od
adres napsanych fixou na reflexni pasce.

Ti, kteti tam zili, si v soukromi hustého porostu jedli
a ol3i ¢aste¢né plnili svj sen.

Kdyz Bob se sanitkou odbo¢il na tzkou cestu, zastavil
pted mobilnim domem.

»Méla jsem dojem, Ze tam nejsme spravné,” vzpomnéla
si pozdgji Lori.

»Na konci pfijezdové cesty na nis obvykle nékdo mava...
nemiiZe se zkratka dockat, az k nému po polnacce sjedete.”

Tady je nikdo nevital.

Asi po minuté se pomalu oteviely dvefe s moskytiérou
a zamévala na né Zena, ktera se pfedstavila jako Stella Ni-
ckellova. Bylo ji néco pfes ¢tyticet a méla dlouhé tmavé vlasy
anartech silnou vrstvu ¢ervené rténky barvy jablka. Na sobé
méla tmavé dziny a kovbojskou kosili s knofliky. V usich se
ji pohupovaly st¥ibrné nausnice. Zavedla je ke svému muzi,
ktery byl jesté¢ mokry ze sprchy a obleteny ve froté zupa-
nu. LeZel v obyvacim pokoji na zddech pfed pohovkou, mél
upfeny pohled a $patné dychal. Lapal po dechu jak Cerstvé
uloveny losos.

»Po spre Sel k posuvnym sklenénym dvetim na verandu
pozorovat ptaky,” fekla Stella.

»Pak se ototil ke mng, hlesl: ,N&jak se mi mota hlava,
Stello:.. a upadl.

»Bere né&jaké léky?“ zeptal se Bob.

Stella zavrtéla hlavou.

»Jen aspirin, odpovédéla.

Pak vysvétlila, ze si Bruce vzal nékolik tobolek excedrinu
a sel si na verandu odpocinout a pozorovat kané krouzici nad
pozemkem, jak mél v posledni dobé ve zvyku. Béhem vy-
svétlovani Stella nékolikrat zminila excedrin, zatimco Bruce



potad lapal po dechu. Nejenze to bylo slyset, ale znélo to
dost tryznivé.

S takovym pfiznakem se dobrovolni hasici jesté nesetkali.
Ani s tim podivnym zbarvenim.

Bruce od krku nahoru zrudl jako tfe$né a od krku dola
zbledl. Byl to tak velky kontrast, ze se zdalo, jako by mu
na krku nékdo nakreslil ¢aru. Hasice to matlo. Kdyby slo
o otravu oxidem uhelnatym, obét by zrudla od hlavy k paté.
Bruce mél puls, ale nedychal. Sotva popadal dech.

Kdyz po chvili ptijeli zdchranafi, vytdhlému muzi s ¥id-
noucimi tmavymi vlasy a mozolnatyma rukama mechanika
nasadili kyslikovou masku a zavolali vrtulnik.

Ten Bruce béhem nékolika minut nalozil a zamifil s nim
do nemocnice Harborview v Seattlu.

Vsechno se odehralo strasné rychle. Rychlosti blesku.
Ptijezd dobrovolnych hasicd, zichranaia i rychlé ptistani
vrtulniku na nedaleké pastviné — vSechno jako v mlze.

A7 na jednu véc: chovani Stelly, kdyZ ptijeli Jewettovi.
Zadny spéch. Zadné volani o pomoc. Nevybéhla, aby je pfi-
vitala. Vlastné udélala pravy opak. Davala si pékné na cas.
To bylo divné. Divala se ven sitovymi dvemi. Nepila dokonce kivu?
Za dveimi stala bez hnuti.

Skoro jako by otalela.

Pozdgji si nékteti Fikali, jestli Stella Nickellova negekala,
az jeji muz zemie.



KAPITOLA PRVNI

Hayley Snowova fikala matce i ve svych patnacti ,maméo”
V tom véku uz vichni jeji vrstevnici pfesli na méné rozto-
milou, ale dospélejsi ,mamu®. Sue byla py3n4, Ze ji tak dcera
poftad tika. Potvrzovala tim, co obé védély. Tak blizka si muze
byt jen matka s dcerou.

Drobné poznamky. Tajemstvi. Vtipy, kterym rozumély
jen ony.

Tak blizkd.

Sue dala Hayley pusu, zavolala ,Mam t& rada“ a vysla
z hlavni loZnice do koupelny, aby se ptipravila do prace.

Hayley vlezla do sprchy ve své koupelné, aby tak zac¢ala dal-
§i 8kolni den. Pfes sténu slySela, jak mama pousti kohoutek.

Bylo asi ptil sedmé, 11. Eervna 1986.

»,KdyZ jsem byla ve spr3e, slysela jsem néco spadnout,”
vzpominala Hayley pozdgji. ,Jakmile jsem to zaslechla, zpa-
nikafila jsem. Pak mé& napadlo, Ze je to pitomost, pfece jen
tak nespadla. Takze jsem to nechala byt, vylezla ze sprchy
a 3la se obléknout.

Kdyz si nanasela o¢ni make-up, uvédomila si, Ze voda
v umyvadle v hlavni koupelné& potad tete. Maminu rutinu
znala - pfes stény koupelny ji slysela kazdé rano.

Divné. Néco se stalo.

Sla zjistit, co za tim vézi.

Tehdy ji nasla.

Sue lezela na zadech a na sobé méla fialovy Zupan na
zip s bilym pruhem vptedu. Umyvadlo uz malem ptetékalo,
Hayley tedy zatahla kohoutek a klekla si na zem.

Co se déje?



»Mamc¢o!“

Mama uptené zirala ofiskovyma o¢ima do rohu mistnos-
ti. Hlavu méla opfenou o kolejnici dvefi od sprchy a ruku
poloZenou na prsou. Cervené nalakované nehty se ji ostie
a nepftirozené kroutily dozadu.

Hayley se snazila zjistit, co se stalo.

»Mami, prober se!*

Snazila se vzpomenout si, co se naucila ve zdravovédg,
a zkontrolovala, jestli mama dycha. Odbéhla k telefonu v ku-
chyni a vytotila pohotovost.

Bylo 6:43.

»O co jde?” zeptal se dispecer.

»Mama asi spadla, kdyZ jsem byla ve sprie... dycha a tak,
ale néco s ni neni v potadku.

Dispecer se dal vyptaval na stav Sue: ,Jakou ma barvu?“

Vydrizte chvilku, jo?*

K telefonu se vratila s tim, Ze mama je cela ruda.

Dispecer ji tekl, aby ji zatfasla rukou. ,At s vimi mluvi.
Uvidite, jestli to ptjde. Pak mi feknete co a jak.*

,Dobfe. Okamzik...

Béhala sem a tam k telefonu a k mamé na podlaze v kou-
pelné.

»2Mami, mami, mluv se mnou, prosim t& Mami...“ Mluvila
¢im dal hlasitgji, jak se ji ¢im dal vic snazila probudit. ,Mami,
fekni mi néco. Mami. Mami, mluv se mnou, prosim t&.*

»Nechce se mnou mluvit...“ vyktikla Hayley do telefonu.

Dispecer ji uklidnoval.

»Pomoc uZ je na cesté, ano? Zistaite prosim na telefonu.
Co déla mama ted? Potad dycha normalné?

Vlastné ne“ Hayley zalala ztricet nervy. ,Prosté dycha.

V 6:47 ptijeli hasici.

Hayley je v slzdch nasmérovala do koupelny, kde nasli
Sue v bolestech a agonii — lapala po dechu, chréela a potad

¢



méla upfeny pohled a vytfesténé odi. Hasiti ji pfes nos a tsta
nasadili dychaci vak s obli¢ejovou maskou a plastovym zi-
sobnikem, ktery zdravotnik stlacuje, aby pomohl s dycha-
nim.

Stav Sue se zhoroval.

KdyZ zdravotnice Debbie Ayrsova a vedouci lékat Randy
Bellon pfijimali volani , zeny z Auburnu®, pomalu jim kon¢ila
sména. Pfijeli hned po hasi¢ich. Hayley je zavedla k mamé.

Hasici Sue zvedli a se své$enyma rukama ji ptenesli z kou-
pelny do loznice, kde bylo vic mista.

Debbie si viechno pamatovala i po letech: ,Zacali jsme
s resuscitaci, ale moc dobfe to neslo.

Dali jsme ji néco na podporu srde¢niho rytmu, a nepo-
mohlo ani to. Neurologicky byla v pofddku a chovala se
jako po urazu hlavy, ale neméla zadné souvisejici ptiznaky.”

,UZ se ji to nékdy stalo?” zeptala se Hayley.

,Ne.“

»Neméla nékdy v minulosti deprese? Nepokusila se tieba
o sebevrazdu?“

,Ne.*

»Nebrala mama né&jaké drogy?*

,Ne.“

Zeptala se ji na drogy znovu.

,Ne! Mama neni fetacka!”

Prohledali odpadkovy ko$ v koupelng, jestli v ném neni
nadobicko na drogy.

ZAadné tam nebylo.

Nereagujici Sue ulozili na nositka, aby ji po uzoucké ran-
veji dovezli na pfistavaci plochu, kterd v Auburnu slouzi jako
malé méstské letisté. Nikdo si nemyslel, Ze to ptezije.

Hayley vyrazila do nemocnice Harborview s rodinnou
ptitelkyni Karen Inoue.



Okresni nemocnice Harborview v Seattlu ma nejlepsi trau-
matologické centrum na Severozipadé a jeji péci vyuzivaji
nemajetni lidé. Rvatky gangt. P¥ipady pobodani. Vrazda.

Casto tu kon&i ty nejsmutnéjii piibéhy. Kdy# tam rano
letecky pfepravili Sue, zoufale se ji snazili zachranit Zivot.

V 7:30 ptijely Hayley a Karen. Sedély v &ekarné a pfemys-
lely, kde ted pracuje Hayleyin ot&im, fidi¢ kamionu Paul
Webking, a jestli mu nékdo volal. Jeji vlastni tita, Connie
Snow, pracoval v zavodé Boeingu v Auburnu - kde neni
zrovna snadné nékoho najit.

Pfisel 1ékat a fekl, Ze Hayleyina mama ma néco s mozkem.
Udajné ho ma orekly. Za nékolik minut pozdéji se vratil s tim,
ze Sue je pofad v kématu.

»Délame, co mtzeme,* prohlasil. ,Udélame jesté né&jaké
testy. Nepfijede vas otec?”

»Asi ano,‘ odpovédéla Hayley.

Cas v nemocnié¢ni éekarné nejde zméfit, ale netrvalo dlou-
ho a lékaf se vratil se stra$nou zpravou.

»Je mi to lito. Vase matka je klinicky mrtva.*

Paul Webking zrovna nakladal auto v distribu¢nim centru
obchodniho fetézce Safeway v Bellevue vychodné od Seattlu,
kdyZ mu prodejce z kancelafe dopravni firmy Metro Freight
oznamil, Ze jeho Zenu odvezli do nemocnice.

»Sue moc pracuje,” opatil Paul. Nahlas uvazoval, jestli
neméla né&jaky zachvat tzkosti kvali stresu z prace - byla
viceprezidentkou mistni pobocky Puget Sound Bank.

Brala dokonce né&jaké 1éky na uklidnéni, i kdyZz nevédel
jaké.

Paul odjel do nemocnice se $éfem. Bavili se tak nenuceng,
az cestou do nemocnice zabloudili.

Paul si nedélal starosti a rozhodné nedaval najevo velké
obavy. Vzdyt at uz jeho Zenu trapi cokoli, uZ se to fesi.



Do nemocnice vesel vchodem pro pohotovost. Hayley
pozdgji fekla, Ze pisobil bezstarostné.

Zdalo se ji, Ze si nese knihu, jako by mél ¢as si néco pfecist.

»Ahoj, co se d&je?” zajimal se.

»2Mama je klinicky mrtva,” fekla.

Paul okam?zité zbledl a objal ji.

Tésné po jedenacté se 1ékafi zeptali, jestli smé&ji Susan Kath-
ryn Snowovou odpojit od pfistroji. Pry to musi rozhodnout
rodina, absolutné Zadn4 nadé&je na uzdraveni uz viak neni.
Sue zemfela. Bylo ji teprve Ctyficet.

Rodina souhlasila.

Hayley vesla do nemocniéniho pokoje. Zena, ktera tam
leZela, uz nevypadala jako jeji mdma. V tom nemocni¢nim
habitu pfipominala nafukovaci figurinu. Nehty ji odlakovali.
Prsty na nohou méla oteklé a tréely ji zpod prostéradla. O¢i
pfipominaly $térbinky a na pazich méla pasku a hadicky.
Hrudnik se ji zvedal a klesal s ptistrojem. Hayley se z toho
udélalo $patné. Jesté jednou se na mamu podivala a odesla.



KAPITOLA DRUHA

Sue a Connie Snowovym slouzilo jako domov parkovi§té mo-
bilnich domt v Sumneru, méstecku v okrese Pierce County,
odkud se snadno dojizdélo do zdvodu Boeingu v Auburnu.
Sue sice do té doby zila na jihozadpadni pousti, ale na Severo-
zapad si zvykla rychle. Ta zelen a dést ji vyhovovaly.

V &ervnu 1969 nastoupila do pobocky Puget Sound Na-
tional Bank v Pacific East Valley.

Pozdéji tikala, Ze praci pokladni vzala, protoze to podle
ni ,zvladne kazdy®, takze i ona.

Byla mlad4 a chytra. Podle nékterych tehdejsich spolupra-
covnik® aZz moc chytra na to, aby tréela u okynka pokladny.

Za nékolik let povysila do oddéleni Gvért a pozdéji do
oddéleni exekuci. Z prace na exekucich, ke které ob¢as patfilo
zabavovani nesplacenych aut pro banku, nebyla nad$en4, ale
védéla, Ze ji udélat musi, aby se vypracovala. To uz si sice
dodélala maturitu, ale za svou nedostate¢nou kvalifikaci se
stydéla. Pfesto byla odhodlana: svoje nedostatky vynahra-
di tvrdou praci a svou osobnosti, jez se mnohym, zejména
muztm, zdala neodolatelna.

Byla mlada a plna zivota, a protoze v $estnacti otéhotnéla
a ¢ekala dceru Exu, pfisla o v§echnu zabavu s ptateli. Druhou
dceru pojmenovala po Hayley Millsové, heredce znamé roli
jednovaje¢nych dvojcat v Disneyho klasickém filmu Past na
rodice. Druhé matetstvi si zvlast uzivala. Hayley byla bez-
problémové, milujici miminko i batole. Jeji roztomilost Sue
vyvazovala vztah s bouflivou Exou. Connie, ktery mél Exu
rad, jako by byla jeho, si vybavoval situace, kdy se Exa se
Sue drsné dohadovaly o ty nejvétsi malickosti. Sue sice byla



na Exu pfisna, ovem jen proto, aby nedélala stejné chyby
jako ona. Nejvic ze vieho si ptala, aby obé dcery studovaly
na vysoké skole.

»Irapilo ji, Ze nesla na skolu, a méla pocit, Ze o néco pfisla.
Méla na to hlavu a palilo ji to,“ ekl Connie.

Jak bylo v rodiné zvykem, Exa se rozhodla byt nezavisla,
prestala si tikat Claytonova a pouzivala ptijmeni Snowova.
Libilo se ji stejné jako mamé.

Od jejiho jednovaje¢ného dvojcete Sarah délily Sue stovky
kilometri, pfesto si zistavaly blizké jako dfiv. Kazdy den
si telefonovaly. Kdyz si Sue stézovala, Ze ji to v manzelstvi
neklape, Sarah se to dozvédéla jako prvni — d¥iv nez Connie
Snow. Kdy?7 se objevili dal§i muzi, Sarah zazivala jeden 3ok
za druhym. Podle ni byl Connie Snow skvély, dobry manzel
a tata, ale nevéry své sestry chipala.

»Po letech mi fekla, Ze mu nikdy nebyla vérna. Nejspis
ho trochu pferostla. Byla fakt chytra. A fakt hezka. Muzam
se libila. Byla spoleenska. Connie byl pecival. Pfisel doma
a spal na gaudi,” vypovédéla Sarah pozdéji.

KdyZ se manzelstvi zacalo rozpadat, Sue odjela s dcerami
ze Seattlu do Nového Mexika, aby se postarala o tatu, ktery
byl po mrtvici v rehabilitaénim centru v Roswellu. Exu za-
psala na zikladni $kolu a nastoupila do jedné mistni banky.
Plat méla sice hrozny, ale byla rida zase v Novém Mexiku.

Connie ji asi rok poté, co ho opustila, poslal penize na
cestu zpatky do Washingtonu, naptl v nadgji, ze se k nému
vrati. Nedopadlo to, jak ¢ekal. Kdyz se Sue vratila, chtéla,
aby ji z kabelky podal né&jaké drobné. Nasel v ni milostny
dopis kolegovi z banky.

»To byl zatatek naseho konce,* fekl Connie pozdgji. Védél,
ze Sue je tak trochu koketa, ale necekal, Ze z toho nékdy néco
bude. Byla zkratka okouzlujici... a podle vieho to zabiralo.
V bance ji povySovali €astéji nez vSechny ostatni.



Zdrceny Connie pfesto dal zazival situace, které ho pte-
svéd¢ovaly o tomtéz. Béhem obédové pauzy se vypliZil z to-
varny, aby $pehoval svou Zenu s ptitelem. Jezdil dokonce
do Motelu 6, kde bydlela, aby zjistil, jestli ten muz parkuje
vedle ni. Parkoval.

Connie dostal ze stresu viedy a skonéil v nemocnici. Védél,
ze tak to dal nejde; Sue miloval a pochyboval, 7e jesté nekdy
bude tak moc milovat jinou Zenu. Manzelstvi viak skon¢ilo.

Sue chtéla, aby zhstal, ale na to mél Connie dost hrdosti
a rozumu.

»MEél jsem zkratka pocit, Ze ji nemizu véfit, kdyz pfijde
o ¢tvrt hodiny pozdgji domd... Co je to za manzelstvi, kdyz
se musite nékoho potad vyptavat, kde je?* tekl.

Z4dost o rozvod podali aZ za osm let.

Sue se s dcerami pfestéhovala do bytovky v Puyallupu,
kde Exa udélala néco, co pozdéji prohlasila za nejvétsi chybu
svého zivota: predstavila mamu Paulu Johnu Webkingovi.

Paula Johna Webkinga mohl ¢lovék bud milovat, nebo nena-
vidét. Kdyz ho Exa na jate roku 1978 ptedstavila mamé, tento
fidi¢ kamiont a rod4k z Bremertonu ve stait¢ Washington,
ktery vyristal v losangeleské ¢tvrti South Bay, se zrovna valel
u bazénu v bytovém komplexu Meridian Firs.

Exa chodila s jeho synem Damonem a oba studovali na
stejné skole. Jednou mu bez okolka fekla, Ze jeho tata je
hezoun a méli by ho seznamit s jeji mamou. Sue, ted uZ se-
kretatka bankovniho feditele, sice tehdy randila spis s 1ékafi
a pravniky, ale zaujalo ji to natolik, Ze se schiizkou s muzem
od bazénu souhlasila.

Nebyl vysoky, ale ptesto se zdal velky. Mél dlouhé, ne-
upravené blond vlasy a ty nejmod¥ejsi o¢i, jaké kdy vidéla.

NeZ v roce 1974 nastoupil do autoskoly pro fidic¢e kamio-
nt ve Fresnu, délal vSechno mozné, od kopani piikopt



a vyfizovani stiznosti zdkaznik® u plynaren az po obsluhu
v baru. Kdyz se nakonec v roce 1976 vratil do Washingtonu,
aby nastoupil jako fidi¢ dalkové dopravy u firmy Hayes Truck
Lines, mél za sebou uz tfi rozvody. Kratce po piest¢hovani
do Pugetova zilivu poznal Sue.

Na prvni pohled se zdalo, Ze se Paul a Sue k sobé moc
nehodji, jejich pratelé viak pozdéji fikali, ze bylo vidét, jak
se dopliuji. Paul byl niro¢ny. Byl to ten typ ¢lovéka, ktery
prodavacce tik4, at se naudi vyznam slova ,sluzba®

»Chci mluvit s vedoucim!“ hiimal a pak sledoval, jak
popletena prodavacka spécha za $éfem.

Sue jeho vybuchy pokazdé zaskodily. Podle Paula svét pa-
dal do nebezpetné propasti apatie. Mél za to, Ze lidi jsou lini
sobci. Sue otfasl - byl pro ni vyzvou. Bral ji jako dychtivou
studentku, kterou mohl testovat, zkouset a ovliviiovat.

Sarah tehdy jesté zila v konzervativnim méstecku Artesia,
se svou sestrou-dvojéetem byla denné v kontaktu a zacala si
v§imat, jak se pod Paulovym vlivem méni.

»Meély jsme podobné uvazovani. Ukazovala mi véci, abych
si na n& udélala nazor. Méla k tomu vic pfileZitosti, tohle
mésto je zapadakov. Nutila mé zkratka myslet na spoustu
véci, které by mé jinak nenapadly. Do velké miry za to mohl
Paul. Ze Sue se stal jeho klon.*

S Paulem si Sue také mohla rozpustit vlasy a odlozit vesely
usmév, ktery musela ukazovat cely den.

wVeselost vyZaduje spoustu energie a byvala z ni dost una-
vena. Kdyz jsem ji poznal, nejspi$ nas k sobé ptitahovalo
to, ze neuméla nic jiného nez byt vesela,“ vzpominal Paul.
»Musela byt takova pofad a trpéla tim. Nikdy se nenaucila
fict ne. Se mnou se uméla uvolnit.*

Rok nato se Sue s dcerami piestéhovala do méstského
domu v ulici N Street N. E. 2019 v Auburnu, a i kdyz se
mezitim s Paulem rozesla, zacali spolu zase chodit. S 1ékatem,



které¢ho vidala, to vysumélo do ztracena. Stejné jako ten chlap
z banky nechtél opustit svou Zenu.

Lidem zven¢i se vztah s Paulem zdal trochu divny. Sue
s nim n&kdy o vikendu jezdila na vylet. Paul vatil, uklizel
a staral se 0 domdcnost. S Hayley se okamzit¢ sblizili.

V roce 1981 se Sue a Paul vzali a Paul se kone¢né nastéhoval.
Exa, ktera se s nim o mamu nerada délila, §la na univerzitu
v Novém Mexiku.



KAPITOLA TRETI

Kdyz k télu Sue Snowové pfisla dr. Corinne Flignerova, po-
mocna soudni lékatka v South King County s asistentkou
patologa Janet Millerovou, bylo pod tenkym bilym nemoc-
ni¢nim prostéradlem. Zena z Auburnu byla jedna velka z4-
hada. Bylo ji teprve ¢tyticet. Nebrala drogy.

Prosté jednou rano vstala a zemfela.

Kdyz Janet Millerova roziizla skalpelem kaizi, vzhlédla
a zamyslené svrastila ¢elo.

,Citim kyanid,” fekla dr. Flignerové, ktera byla zaneprazd-
néna zapisovanim nalezt. ,Mozn4 to zni Sileng, ale nevzala
si ta Zena tylenol?“ dodala s odkazem na nechvalné znamé
ptipady otrav v Chicagu.

Pozdgji vzpominala: ,,O tom, Ze citim kyanid, jsem neméla
pochyb. Jakmile ho jednou ucitite, poznate ho. Jen jsem teh-
dy nevédéla, jaky to ma vyznam, protoze zadny z klasickych
ptiznakii otravy kyanidem ta Zena neméla. Byla bleda jako
sténa. U jiného pfipadu otravy kyanidem, ktery jsem vidéla,
byl muz Cerveny jak tfe3ng, pfesné jak mél byt.*

Soudni lékatka se k poznamce své asistentky o kyanidu
nevyjadfila, protoze jed necitila.

Janet Millerovad na ni jako laborantka netladila. Dr.
Flignerova si v8ak poznamenala, 7e pfitomnost kyanidu
nechd ovéfit na toxikologii.

Jiny laborant se pozdéji zaméfil na ranni rutinu Sue.
Zvlast ho zajimala jeji kulma a to, jestli Sue nemohl zasih-
nout elektricky proud.

Hayley si pamatovala tekouci vodu, kulmu a mamin pad,
o kterém nikomu netekla. Kdyz ji roztdhla prsty, zddnych

popalenin si nev§imla.



Premyslela, jestli by n&jaké méla. Paul teorii o traz elek-
trickym proudem neoblomné prohlasil za nesmysl.

»Sue nedostala ranu elektrickym proudem. V koupelné
mame proudovy chrani¢. Nikdo ho nenahazoval a pofad
bézi. Kdyby doslo ke zkratu, vypnul by se. Tohle nemohla
zplisobit elektfina.

Dr. Flignerova pfisla s jinou teorii. Byla zdvofila a méla
soucit. Paulu Webkingovi viak jeji ton pfipadal blahosklonny
a vyhybavy. Rekla, 7e jeji ufad zadnou jasnou p¥i¢inu smrti
nezjistil. Naznacila, Ze smrt mtzZe souviset s potizemi se
»srde¢nim rytmem’, které narusily proudéni krve do mozku.

Sarah ji pferusila s tim, Ze si jeji sestra st€Zovala na bolesti
hlavy zptsobené stresem. Napadlo ji, jestli tyto ptiznaky
nemohly souviset tfeba s mrtvici.

To dr. Flignerova nevédéla.

»Nemohla se otravit prasky?* zeptal se Paul.

»Nevim jak,” odvétila lékatka.

Ve skfifice jsme nasli Cerstvé otevienou lahvicku tobolek
excedrinu a Sue si pfed smrti zjevné dvé vzala. Tteba zemfela
kvili tomu,* vysvétlil.

Dr. Flignerova to odmitla jako ,pfitazené za vlasy"

Hayley $la druhy den jako v pomateni smysla do $koly.
Nevédéla, co jiného délat. Aspont se tam zbavi viech t&ch
dotérnych lidi v domé& Méla je sice rada, ale vSichni ji pfipa-
dali moc vazni. Pozdéji se ji donesla krutd pomluva, Ze ji na
mamé urtité nezaleZi, protoZe la den po jeji smrti do $koly.

Bylo ji patnict. Jen t€zko se smifovala s tim, co se stalo.

Nebo s tim, jak se to nejspis stalo.

Pozdéji se se sestrou a tetou upinaly k teorii, kterou roz-
vijel Paul.

Jak na ni prisel?



KAPITOLA CTVRTA

Pétatticetilety policejni detektiv Mike Dunbar z Auburnu byl
tichy, malomluvny muz, kdyz uz ale néco #ekl, budil napja-
tou zvédavost. V pondéli 16. Eervna dopoledne se dozvédél,
ze zavrazdili Sue Snowovou, péknou bankovni manazerku
ze severniho Auburnu.

Zavolal dr. Flignerové a ta mu sdélila, Ze béhem pitvy
nedokazali urit pti¢inu smrti, ale jeji asistentka méla do-
jem, Ze citi kyanid. Toxikologie potvrdila smrtelnou hladinu
kyanidu v krvi. Pak vysvétlila, Ze kyanid ptsobi rychle, coz
odpovida chronologii, kterou nastinila mladsi dcera obéti.
Sue se mohla otravit kontaminovanou tobolkou excedrinu,
dodala.

»Jeji muz Paul Webking mi fekl, Ze si rino v den smrti
vzala dvé davky.

Nevim jisté, jestli ji vidél, jak si je bere, nebo jestli to jen
predpokladal. Pry si je béZné brala na chronické bolesti hlavy:*

Hayley mamu naposled vidéla v 6:20. Asi po deseti mi-
nutach - za tu dobu se zelatinova tobolka mohla rozpustit -
obét zkolabovala.

Mike Dunbar védél, Ze musi jednat rychle.

Poziistali v domé Sue Snowové a Paula Webkinga se pfi-
pravovali na pohfeb na hibitové Mountain View na zidpadni
strané tdoli. Sarah Webbovi sice chtéla spolurozhodovat, do
eho jeji sestru-dvojée obléknou, ale $vagr ji predbéhl. Vybral
Cernobile kostkovany kostym.

Prsteny, které méla Sue na sobotni zidu$ni msi, ji sundal.

Sarah méla dojem, Ze to seste slusi, i kdyZ ji podle ni
oblékli spi§ podle Paulova nez jejiho vkusu. Sue se ji pfed



smrti svétila, ze Paulovi se vic libi, kdyZ nosi kostymky $ité
na miru.

VétSina z asi dvanacti hostt pila v kuchyni kavu, kdyz
Paulovi zavolal Mike Dunbar s tim, Ze jeho Zena byla ve
skute¢nosti otravena, probih4 vySetfovani a musi vyslech-
nout ¢leny rodiny.

Paul viditelné rozruseny zavésil, ale o jedu se nikomu
nezminil. Oznamil, Ze se néco stalo a po obfadu se musi
vSichni vratit do domu.

Detektivové Dunbar a John Calkins ocekavali, Ze se ze
hibitova vrati skupinka zasmusilych lidi. Misto toho mél
pocit, Ze se ocitl na oslavé.

»Na pohfteb pfisli vichni... ptipominalo to veéirek... ,Hej,
jedu pro pizzu, co kdo chcete? Vsichni vyktikovali objed-
navky. P¥ipadalo mi to trochu divné,” fekl pozdgji Dunbar.

V centru déni byl Paul Webking.

Ve 12:04 podepsal souhlas s prohlidkou domu. Detektivové
z Auburnu si nasadili gumové rukavice, prosli diim a viechny
lahvicky na ptedpis i ty bez ptedpisu vkladali do sacka na
dtkazy. Nasli nacatd baleni a lahvicky dexatrimu, rtizné
vitaminy a antacida, tablety excedrinu a néjaka sedativa.

»M¢éli jsme lahvitku bez uzavéru a bez obalu. Prosel jsem
viechny odpadky v domé&. Méli na né drticku. Popelnici méli
v garazi. Viechno jsem to kousek po kousku prosel,“ vzpo-
minal pozdé&ji Dunbar.

Vsechny léky na bolesti hlavy, mezi nimiz byla i lahvicka
aspirinu ze supermarketu Albertson’s, byly v tabletach. Detek-
tiv si v§iml, Ze lahvicku s tobolkami excedrinu Sarah Webbova
v den, kdy jeji sestra zemfela, pfesunula do vy3si police.

Kdyz slysela, jak Paul tikd Dunbarovi, Ze si Sue vzdycky
kupovala tobolky, str¢ila do Exy Snowové.

»Nesmysl,* prohlasila pozdéji. ,Byla to pékna lez. Védéla
jsem, Ze to neni pravda.*



Detektivové prohledali i garaz a vytahli viechno, co mohlo
obsahovat kyanid - naptiklad insekticid. Paul 3el s nimi
a upozornioval na riizné véci.

Vysetfovatelam fekl, Ze Sue poznal pted osmi lety a po-
slednich pét let spolu Zili. Vzali se v roce 1985 na Den dika-
vzdani.

Se Sue a s Paulem zila jen Hayley. Ob¢as je navstévovali
Exa a Damon.

Mike Dunbar chtél od Paula vysvétleni, kde se v dobé
smrti své Zeny zdrzoval.

oV nedéli 8. Cervna jsem asi v jednu odpoledne odjel do
Kalifornie. P¥ed odjezdem jsem si vzal dva excedriny. V§iml
jsem si, ze nam dochazi, a zminil jsem se o tom Sue. Rekla,
7e je m4 na seznamu.”

Jeho projev byl vécny, bez emoci. Piestoze mu Zena zemftela
uz pred péti dny, detektivu Dunbarovi to pfislo zvlastni.

Do Auburnu se pry Paul vratil v ttery 10. Cervna vecer.

»Rano 11. Cervna jsem si pted odjezdem do prace vzal dvé
tobolky excedrinu z témé&f nové lahvicky ve skfinice v kuchyni.
Uz neméla vicko.”

Paul vysvétlil, Ze Sue obal - véetné vitka — vzdycky vy-
hazovala, aby nemusela fesit nepotadek. On a Sue si tdajné
brali dva excedriny skoro kazdé rano kviili kofeinu.

»Nevim, jestli si n&jaky vzala i v atery, kdyZ jsem odchazel,
byla jesté v posteli. Kazdé rano brala i vitaminy. Ale to rino
jsem nevidél, Ze by si je vzala.*

Paul pry nic nevédél, dokud mu $¢f z firmy Metro Freight
nefekl, Ze ma jet do nemocnice.

Mike Dunbar se zeptal na jejich manzelstvi.

»Se Sue jsme vychazeli moc dobte,“ odpovédél. ,Nepo-
hadali jsme se od zati 1985, kdy jsem ji fekl o poméru se
svou davnou kamaradkou Mary... stalo se to na vyleté do
Kalifornie.”



Pozdgji oba muzi to, co béhem rozhovoru v suterénu na
ulici N Street skute¢né padlo, popisovali kazdy jinak.

»,Kdyz jsme se vratili domt,* fekl pak Paul, ,Calkins
a Dunbar mé vzali dola do kamrliku a zacali se mé& vypta-
vat na dm a na to, co jsem fekl do telefonu. Dunbar mé
potad obvinoval, Ze jsem fekl slovo ,kyanid" ,Jak jste védél,
ze ji zabil kyanid?* Odvétil jsem, Ze si to nepamatuju a 7e
kdybych pfed dvanicti lidmi slovo kyanid fekl, v§ichni by
se ototili. Nevzpominam si, Ze by né¢kdo reagoval.

Detektiv Dunbar se nad vypovédi Paula Webkinga poza-
stavoval. Podle soudni lékatky ptivodné tvrdil, Ze jeho Zena
trpéla ,,chronickymi bolestmi hlavy* a excedrin si brala , kaz-
dé rano" Ted tikal, Ze jej se Zenou brali kvili kofeinu.

V podvecer uz vétsina ¢&lent rodiny vypovidala v domé
nebo na policejni stanici. Nektefi se dohadovali o tom, co
je osobni a co ne.

Sue drzela rodinu pohromadé a dokazala uklidiiovat vy-
buchy hnévu. Byla po smrti teprve pét dni, ale loajalita uz
se drobila a $ifil se strach.

Hayley to citila okamzité.

»Paul si m& vzal stranou hned, jak mu fekli, Ze jde o vraz-
du,” prohlasila pozdéji. ,Rekl: ,Pfiprav se. Budou si myslet, Ze
jsi to udélala ty nebo ja. Budou nas mit za hlavni podeztelé.
Byla jsi tu. A ja taky“



KAPITOLA PATA

Asi pal roku pfed smrti se Sue dozvédéla, Ze jeji muz mél
pomér s Mary, se svou kalifornskou kamaradkou ze sttedni
skoly. To ji zdrtilo. Paul trval na tom, Ze to nic neznamens,
a Sue mu chtéla zkratka véfit.

Zacali chodit do poradny, aby to urovnali, a po Case se
zdalo, Ze to funguje. V roce 1985 na Den dikavzdani viechny
prekvapili tim, Ze odjeli kamionem do Rena a vratili se jako
manzelé.

Sue tu novinu zavolala Sarah. Uz z jejiho hlasu bylo
zfejmé, Ze je radosti bez sebe. At Paul udélal cokoli, Sarah
védéla, ze jeji sestra ho miluje.

Kdyz se po pohtbu probirala jejim oble¢enim, nasla diikaz,
ze 7arlivost Sue tak uplné nevyprchala.

Objevila stary zapisnik, na kterém bylo naskrabano rozzlo-
benou rukou: , At se jde Paul bodnout! Nesnasim Mary!
Nesnasim Paula.

Sarah nechala zapisnik tam, kde ho nasla, a nikdy o ném
nikomu nefekla. Jeho objev ji viak pfivedl k zamysleni nad
poslednimi mésici Zivota Sue a nad tim, co se skute¢né
délo.

»Kdyz volala, byla ob¢as nastvana. Nékdy zdrcena. Myslela
si, Ze o n&j pfijde. Paula viZné milovala. ,Nemtizu ho mit,
a proto ho fakt chci.’ Vim, 7e takhle to chodi na sttedni, ale
¢lovék by z toho mél vyrast.”

Sarah jen poslouchala. Nikdy sestru nepfesvédcovala, aby
manzela opustila. VEdéla, ze to udélat nechce. B¢hem jed-
noho z jejich nekoneénych telefonatd ji Sue fekla, Ze podle
Paula se s nim Mary vyspala jen jednou.



»,Neékdy tomu hajzlovi nevé¥im,* fekla mezi vzlyky.

»Sue si myslela, Ze se to stalo jen jednou, a bylo to pro ni
fakt dalezité. Mné by to bylo fuk - jednou, nebo tisickrat.
Pro ni to dtilezité bylo. Opravdu,‘ vzpominala Sarah.

Jako vZdy svou sestru-dvojce podpofila. Nékdy to zname-
nalo drZet jazyk za zuby. Svagra vnimala jako mistra mani-
pulace a ovladani. Pfemyslela, jak se Sue mohla zamilovat
do nékoho jako on.

Odpovéd ji dal az jeden televizni pofad.

»Zhruba v dobé&, kdy méli Sue a Paul potize kvili Mary,
davali v show Phila Donahuea epizodu, kterou jsme vidéli asi
viichni: ,Zeny, které se zamilovavaji do ni¢emi’ Rikali tam,
ze kvali vychové mame pocit, Ze si nezaslouzime pfijmout
svilij tspéch, a proto se zamilujeme do muze, ktery nas bude
trochu srazet.”

Sue Pauldv pomér netajila ani pted dcerami.

Jednou s Hayley zvazovaly, Ze viechny jeho véci vyhazeji
na travnik pfed domem. Az se vrati domt, dojde mu to.
Nakonec se k tomu ani jedna neodhodlala.

Vzrusené hadky Sue a Paula, které d¥iv nebyvaly bézné,
zacaly byt ¢im dal castgjsi.

~Vzpomindm si, Ze mama byla fakt hodné vytoena a dost
se hadali,” vzpominala Hayley.

»Pamatuju si, Ze jsem je slySela na sebe jecet, coz nikdy,
nikdy nedélavali. Doopravdy jsem se ale bala jen jednou,
kdyz se dost pohadali a Paul hodil telefonem.

Sue nechtéla dovolit, aby Paula jeho kamaradka svadéla,
anebyla ten typ, co vécem dava volny prabéh. Hayley mohla
odhodlani mamy udrzet si Paula dosvédcit.

»Myslim, Ze si to s Mary vytikaly po telefonu. Mama
ji asi pekné vynadala - kdyZ je nastvan4, nejde pro slovo
daleko. Vidéla jsem to. Asponi u jednoho telefonatu jsem
s ni byla v pokoji.*



Paultiv pomér Sue zménil. Celé mésice nemluvila o nicem
jiném. StéZovala si na stres a méla zachvaty podrazdénosti,
které ji podle nékterych nebyly podobné. Tvrdila, Ze za jeji
naladovost miize naro¢na prace.

Rikala, 7e chce Paula nenavidét, ale nejde to.

16. Eervna kratce po osmé vecer dokonéil Ufad pro kontrolu
potravin a 1é¢iv analyzu tobolek excedrinu z kuchyné Sue.
Podle poctu, ktery obét pozila, bylo kyanidem draselnym
otraveno devét az jedenict tobolek. V lahvicce na Sedesat
tobolek jich zbylo Sestapadesat.

Sue byla samoziejmé zavrazdéna, hrznost objevu viak
spocivala v tom, ze v okolnich obchodech, ba co hit, v 1ékar-
nickach mistnich obyvatel, mohly byt dalsi lahvicky s otrave-
nymi tobolkami. Mésto Auburn nemélo zidny plan ani zadny
informa¢ni manuadl, jak si s vrazdou zpiisobenou otravou
1ékti poradit. S vyjimkou Chicaga, kde zemielo sedm lidi na
otraveny tylenol, je sotva méla i jind mésta. Dalsim krokem,
ktery mél zachranit Zivoty, tedy bylo zabaveni lahvicek.

Mike Dunbar se vratil do ulice N Street, aby rodiné Sue
potvrdil, Ze tobolka byla otravena.

Paula to ani v nejmensim neptekvapilo.

,Presné to jsme ocekavali,” fekl.

Detektiva jeho odpovéd vyvedla z miry.

Nemohl ty tobolky podstréit Paul, a proto uz védél, jak
testy dopadnou? Dunbarovi délaly starosti i dalsi aspekey
Paulovy vypovédi. Tvrdil, Ze si vzal dv& tobolky ze stejné
lahvicky, ve které byly i ty otravené. Nikdo ho pfitom nevidél.
Policie méla jen jeho slovo.

»On si vezme prvni dvé, ona dal3i dvé hned shora a pak
zemfe. VéEfili byste tomu, nebo ne?

Je to podezielé,” prohlasil pozdéji Dunbar na stanici.



Paul také detektivovi z Auburnu fekl, ze se o ptipadné
otravé excedrinu zminil 1ékati v nemocnici, a ten to po pitvé
jeho Zeny nadnesl dr. Flignerové.

Pak zastavalo otazkou, jestli Sue brala excedrin kvali
bolestem hlavy, nebo jako povzbuzujici 1ék kvili obsahu
kofeinu. Paul tvrdil oboji. Co z toho byla pravda?

Jak ubihaly hodiny a dny, Mike Dunbar byl ¢im dal vic
pfesvédlen, 7e vrahem Sue je Paul.

Kdyz toho vecera policisté v Auburnu zacali planovat za-
bavovani lahvi¢ek — museli najit viechen excedrin a stahnout
ho z obéhu -, nevédéli, Ze na zakladé federalniho zakona
ptijatého po ,tylenolovych® vrazdach v Chicagu ma soudni
pravomoc vysetfovat manipulace se spottebnim zbozim FBI.

Utad pro potraviny a léky o p¥padu ji uz informoval.

Rada mésta Auburn zasedala v budové sousedici s policejnim
feditelstvim. Jednani se jako obvykle téastnil i J. D. ,, Jake*
Evans, mistni policejni nacelnik. O mozném ptipadu otra-
vy 1€kt uz védél on, starosta Bob Roegner i méstsky statni
zastupce Jack Bereiter.

Kratce po osmé veler se policejni nacelnik dozvédél, ze
tobolky byly nepochybné otravené kyanidem.

»Na zakladé ranniho telefonatu jsem z toho ptipadu kya-
nidu a mozné otravy nemél dobry pocit, ale rozhodng jsem
pocital s tim, Ze léky budeme muset zabavit, vzpominal
pozdgji nacelnik Evans.

Starosta, méstsky statni zastupce i $éf policie se vzdalili
do starostovy kancelafe hned za zasedaci sini méstské rady.
Kdyz se po chvili vratili, starosta Roegner vyhlasil stav nouze
a zasedani rady ukondil.

Stdhnout nebo zabavit viechny lahvicky s tobolkami
excedrinu bylo tézké rozhodnuti. Evans a detektiv Dunbar



koneckoncii védéli, Ze vyrobce, firmu Bristol-Myers, to v ko-
ne¢ném dtsledku muaze stat miliony dolarti. Vrazda Sue
Snowové ptitom mohla byt ojedinély pfipad.

,Jenze nem@zeme riskovat,‘ naléhal Mike Dunbar. ,,Jestli
je nékde dalsi lahvicka, mtize zabit celou rodinu. K jinému
rozhodnuti ani dospét nemohli.

Ptestoze se viechny obchody zavtely a zadné léky se uz
zabavit nepodafilo, prace na ptipadu pokracovaly. Kolem
piilnoci nastoupil s otravenymi tobolkami vy3ettovatel Uradu
pro kontrolu potravin a 1é¢iv na letisti SeaTac do letadla,
které smétovalo do laboratoti tifadu v Cincinnati. Tam mohli
chemici s trochou $tésti urdit zdroj jedu.

Kalendat se uz piehoupl do dalsiho dne, kdyz se Mike
Dunbar snazil proklouznout vestibulem kolem novinata,
kteti se mackali kolem budovy soudu. Odchytil ho hlidkujici
serzant, ktery védél, Ze rozhovory s novina#i mél Dunbar ze
viech povinnosti rid nejméné. ,Tady je ten, se kterym chcete
mluvit,” fekl. Dunbarovi vrazili do obli¢eje mikrofon: , Jak
néco takového vysetfujete?”

Detektiv odpovédél jako obvykle: ,,Chodite od domu
k domu a kladete spoustu otazek...”

Druhy den jeho komentaf odvysilali v potadu Dob#é rino,
Ameriko, detektiv ho v3ak nestihl. Mél naléhavéjsi praci.

Pobotka Uradu pro kontrolu potravin a 1éciv v Seattlu zve-
fejnila zavér, ze smrt Sue Snowové zpusobil 1ék Excedrin
Extra otraveny kyanidem. Vysetfovatelé z nékolika tfadi po-
kracovali v prohlidkach maloobchodnich prodejen v okrese
South King County, ze skladii vytahovali lahvicky excedrinu
a zvlastni pozornost vénovali $arzi ¢. sH102.

Vyrobce, spole¢nost Bristol-Myers, zalal excedrin stahovat
z trhu, i kdyz U¥ad pro kontrolu potravin a lé¢iv zdiraziioval,
ze otrava léku v Auburnu je jediny zndmy ptipad.



,Slo jen o jednu lahvicku,” zdtiraznil naivné mluvei afadu.

To dopoledne ptedvedli k vyslechu Exu Snowovou. Byla
to ndpadna mlada, krasna a zjevné chytra Zena - podle svych
slov kontila studium danového prava v Novém Mexiku.

Detektivovi popsala, jak se noc pted mat¢inou smrti uby-
tovala s ptitelem v motelu. Veler se vratila dom, aby si vzala
par véci, a pak odesla. Vsechno bylo v pohodé. Vyvratila
jakoukoli domnénku, Ze by tu noc doslo v domé k hadce.
»Paul griloval... vSichni se prosté dobfe bavili. Byli jsme ve
vitivce. Nikdo nic nepil.

Jeji matka pry po nakupu obvykle rozlozila prazdnou
tasku od potravin a davala do ni nepotiebné obaly a nadoby
od véci, které pravé nakoupila.

WV utery jezdi popelati,” fekla Exa.

Skvélé, pomyslel si detektiv, v den jeji smrti obaly odvezli na
néjakou sklidku.

»Jesté néco vam chci fict,“ prohlasila Exa tésné pted od-
chodem. ,Mama nikdy nebrala tobolky, vzdycky jen tablety.
Brat tobolky jsem ji za cely svij Zivot nevidéla.”

Jesté ten den brzy odpoledne zavolala zaméstnankyné
z banky, Ze v praci zahlédla v odpadcich krabicku excedrinu.
Méli $tésti. Baleni 1éku mélo mimotadny vyznam. Zaprvé
mohlo vést k mistu, kde Sue Snowova tobolky koupila - po-
kud je skute¢né koupila. (Detektiv Dunbar a dalsi zvazovali
moznost, Ze byl pachatelem nespokojeny zaméstnanec far-
maceutické firmy, ktery se chtél pomstit vyrobci.) Zadruhé
vysetifovatelé pottebovali ovéfit, nebo vyvratit tvrzeni Paula
Webkinga, ze Sue vzdycky brala tobolky. Z rozhovoru se za-
méstnankyni banky vyplynulo, Ze Sue byla bystra, ptitazliva
a mimotadné oblibena Zena. Chvalu sice na ni pély zamést-
nankyné i zikaznice, skute¢ny aspéch vsak méla u muzi.

»Spousta zdkaznikd rada jednala vyhradné se Sue. Libilo
se jim, jak se k nim chova,” fekla jeji spolupracovnice.



Nebyla si viak jist4, kde excedrin vidéla. Mohl byt nejspis
v odpadkovém kosi v odpocivarné pro zaméstnance, jenze
tam uZ ho samoziejmé nenasli.

Detektivovi také vypravéla o muzi, kterého Sue rozzufila,
kdyz ho asi pfed pal rokem udala za zpronevéru. Jist&, mél
motiv, napadlo detektiva. JenZze jak by proboha dostal otravené
tobolky k ni domt do kuchytiské linky? Navic se pry stalo
jesté néco, ale bylo to tak davno, Ze se o tom Zena z banky
zdrdhala mluvit. Pfed par lety nékdo Sue poslal osklivy vzkaz.

»Stalo v ném ,Dévce z Puget Sound Bank®*

Béhem nékolika nasledujicich hodin se detektiv Dunbar
sedel s nekolika obdivovateli Sue, vesmés vyznamnymi ¢le-
ny mistni obce. V3ichni neoblomné tvrdili, Ze s ni chodili
ptedtim, neZ si vzala Paula.

Odpoledne skonéilo pro detektiva Dunbara zvlastné. Do-
poledne pozadal Exu, aby se vratila na stanici k dalsimu
vyslechu, a zrovna telefonoval, kdyz pfisla - s pravnikem.

Premyslel nad tim, pro¢ ho asi potiebuje. Jest€ podivng;jsi
bylo, ze odmitla pockat, az dotelefonuje.

»Ten hovor trval asi jen minutu,” vzpominal pozdégji.

Na ulici N Street se do véci vlozili sousedé. Jeden se pry
z druhé ruky dozvédél, Ze ve t¥i rino v den, kdy Sue Snowova
zkolabovala, bylo v jejim domé slyset kiik a plac.

Detektiv Dunbar zjistoval podrobnosti. Vie objasnila
pavodkyné celé historky: byla to koc¢ka, ktera ji brzy rano
vzbudila mnoukanim. Cel4 historka se jako ve hfe na tichou
postu prekroutila a z koCky se stala Sue kticici jako o Zivot.

At pfiSel Dunbar kamkoli, viude se o vztahu Sue a Paula
dozvédél néco vic. Paul nebyl zrovna oblibeny. Dalsi soused
mu fekl, Ze podle Sue ,ji Paul nedovolil s nikym mluvit.
Zarlil“

Nakonec vyslala FBI do Auburnu autobus plny agentt
a po mé&sté se to hemzilo tolika muZi a Zenami s odznaky,



ze Mikeu Dunbarovi bylo jasné, Ze viem prospéje spoluprace.
Védel, ze s FBI ptijdou dalsi lidi i federalni penize. Pokud by
se podafilo identifikovat toho, kdo léky otravil, mésto Auburn
by mélo svého vraha. V americkych déjinach v8ak k zatteni
vraha, ktery kontaminoval zbozi $kodlivymi latkami, zatim
nikdy nedoslo.

Detektiv méstské policie se dozvedél, Ze pti testovani lah-
vicek excedrinu, které Utad pro kontrolu potravin a lé¢iv
zabavil z regalt mistnich obchodd, se Zidné dalsi s kyanidem
nenasly. Dunbarovi navic sdélili, Ze z deviti kontaminovanych
tobolek bylo $est ptedano FBI, aby nasla pfipadné otisky.

To znamenalo, Ze potfebuii otisky viech, ktefi mohli mit
k otravenym tobolkdm pfistup, tedy otisky Hayley, Exy, Sa-
rah, Sue a Paula.

Podle FBI to bylo nutné, aby je mohli ,,eliminovat”. Anebo
je stejné jako Hayley a jeji tetu napadlo, ze tak dopadnou
vraha, ktery zil s obéti pod jednou st¥echou.



KAPITOLA SESTA

Policista Edward Sexton, pfidéleny k hlidkové jednotce z ji-
hovychodniho okrsku u dalnice ve mésté Maple Valley, mél
zrovna piestavku, kdyz mu vysilatkou oznamili, Ze n&jaké
hysterce nedavno zemtel manzel a ona objevila lahvicku s to-
bolkami excedrinu, jez se shodovaly s &islem Sarze té, ktera
zabila Sue Snowovou.

Podle dispecera byla tak rozru$ena, ze ji téméf nebylo
rozumét.

V ptil Sesté odjel Sexton hledat adresu u ulice Lake Mo-
neysmith Road, kousek za hranicemi Auburnu. Na zabavo-
vani tobolek se sice nepodilel, ale o ptipadu pani Snowové
dobte védel.

KdyZ misto za t#i ¢tvrt€ hodiny koneéné nasel, zaparkoval
u pracovni kiilny vedle motorky Honda Goldwing. Z lesniho
porostu hned za mobilnim domem vysla Zena.

KdyZ mél policista Sexton Stellu Nickellovou popsat po
letech, tapal.

»Byla fakt pékna. Méla hezky kalhoty. Myslim, ze byla
prevazné v &ernym, méla éernou halenku a né&jakou sportovni
bundu.”

Jestli ji pti telefonatu ptepadla panika, uz pominula. Kdyz
se predstavovala, byla v klidu. Sexton navrhl, aby §li dovnitf,
kde by ji vyslechl a zapsal si jeji vypoved.

,Omlouvam se, Ze jsem v telefonu znéla tak hystericky,"
fekla a odvedla ho k zadnim dvefim svého mobilniho domu.
»Divala jsem se na reportdz o pani Snowové...

Ptes kraval v televizi se napila coly a vypravéla, jak se
dozvédéla o smrti Sue Snowové a o &islech $arzi otravenych



tobolek excedrinu. Jeji muz si dva tydny ptedtim vzal tobolky
ze stejné Sarze — a zemfiel v nemocnici Harborview.

»Neprovedli pitvu, aby ur¢ili pti¢inu smrti?* zeptal se
Sexton.

Stella ptikyvla. ,Ano, ale jesté s ni neskondili. Dali mi
ptedbéznou zpravu, ne konetnou,* odpovédéla a dodala, ze
podle pitedbézné zpravy zemftel Bruce Nickell na rozedmu
plic.

O zavérech zpravy pochybovala. ,,Byl zdravy... byl na pro-
hlidce... 7Zadnou rozedmu mu nezjistili.*

Ed Sexton si vyzadal jména nemocni¢nich lékaia Bruce
Nickella s tim, Ze je bude kontaktovat.

»Zavolate mi a date mi védét, co jste zjistil?*

,Jakmile se néco dozvim, ozvu se.

Stella odesla ke kuchynské skiinice u dfezu a vratila se
s téméf prazdnou lahvickou excedrinu. Zbyvalo uZ jen osm
tobolek. ,,Bruce si v posledni dobé stézoval na silné bolesti
hlavy. N&co ptes tyden si na né bral tfi az ¢tyti tobolky denné.”

Pak vytahla dalsi lahvicku jesté v pavodni krabicce a s ce-
novkou 3,39 dolaru.

»Lyhle byste si mohl taky vzit,“ navrhla. ,Uz je doma
nechci.

Na druhé lahviéce byl uvolnény uzavér, ale byla v pod-
staté plna.

Cernovlasa 7ena se napila své limonady a fekla, 7e lahvicky
koupila s odstupem dvou tydnti. Prvni nékde v Auburnu
a druhou v supermarketu U Johnnyho na Kent East Hill.

Sexton se vratil na okrsek a oznAmil nadfizenému, co
si odvezl z kuchyné Nickellovych. Lahvicky se mély zatadit
mezi dtkazy.

Pak Sexton zavolal do nemocnice, ale zAdny z 1ékait, kteti
s Brucem Nickellem méli co do ¢inéni, nebyl k dispozici.

Druhy den rano to zkusil znovu.



»Ptipad jsme dva dny po Nickellové smrti uzavteli,” pro-
hlasil jeden z 1ékatti. ,Pani Nickellova vysledky zna.“ Sextona
napadlo, pro¢ tvrdila, Ze dostala jen pfedbéZnou zpravu.

»Délali jste testy na otravu kyanidem?“ zeptal se Sexton.

»Ne. Pro¢? K podezteni na trestny ¢in nebyl diavod.

»A udélate je?*

»Je po smrti a pohibeny.*

Rozmrzely Sexton zavolal znovu, tentokrat do kancelate
soudni lékatky okresu South King County. Zvedla to dok-
torka Flignerova a fekla mu, Ze podle jejich informaci je
zkumavka krve z o¢i Bruce Nickella k dispozici v o¢ni bance.

»Nefekl bych, ze projevila zajem, ale mél jsem dojem, Ze
je ochotna udélat testy a zjistit, jestli nedoslo k trestnému
¢inu,“ vzpominal pozd&ji Ed Sexton.

Druhy den Sextona piivedli za inspektorem Ufadu pro
kontrolu potravin a 1é¢iv jménem Kim Rice. Zajimaly ho
lahvi¢ky excedrinu, které Sexton vyzvedl u Stelly.

Predb&zné laboratorni testy Uradu za n&kolik hodin uka-
zaly, Ze obé& lahvicky obsahuji tobolky s kyanidem. Stellin
manZel byl pravdépodobné prvni ze dvou zndmych obé&ti.

A ta Zena méla dvé lahvicky!

Mike Byrne povéfil zvlaginiho agenta Nakamota, aby se
ptipojil ke Kimu Riceovi, ktery chtél za Stellou Nickellovou.
O vyslechu spolu mluvili uz odpoledne v kancelafich Uadu
a v rozporu s vysetfovacim protokolem Stelle zavolali, Ze k ni
ptijedou druhy den rano. Byla pfece vdova po obéti otravy
1éka. Zvlastni agent Nakamoto a vySetfovatel Rice se shodli,
ze na misté je soucit a vlidnost.

Sousedkou Sandy Scottovou zprava, ze federdlni a okresni
ufady vySetfuji druhé amrti na kyanid, otfasla. Mobilni
dam Nickellovych stal ptes silnici naproti dvouhektarovému
pozemku, kde Zila se svym muzem Haroldem, policistou



z okresu South King County (pfezdivanym ,Scottie®), a sy-
nem Brandonem. Vzpomnéla si na Bruce Nickella a pitevni
zpravu o rozedmé plic, kterd ji ani jeho vdové nedavala smysl.
Misto dumani Stelle rovnou zavolala.

»Zrovna jsem sly3ela ve zpravach...

Nez to dopovédéla, Stella odpovédéla na otazku, kterou
tusila.

»Jde o Bruce,” vyhrkla.

Sandy ji znovu vyjadfila soustrast a nahlas pfemyslela,
jak se néco takového mohlo stat. Nepottebuje Stella néco?
Ne, pry bude v pohodé. O néco pozdgji viak rozharana Stella
sousedce zavolala, Ze si to rozmyslela.

,Zitra rano pfijedou z FBI a z Utadu pro kontrolu potra-
vin a lé¢iv a soudni 1ékat dnes odpoledne oznami Bruceovo
jméno médiim. Pry se tu nejspis objevi novinafi, a ja nechci
nikoho vidét. Nezasla bys ke mné a neztistala tu?“

Sandy souhlasila. Zatidila, Ze syn stravi odpoledne u ka-
marada, ktery si u Scottovych pronajima kempinkovy pfi-
ves.

Do ptivésu Stelliny matky Cory Lee se pod zdminkou,
Ze si potfebuje zavolat, vetfel reportér, ktery se vydaval za
pracovnika velké zpravodajské agentury. Uz se ji vyptaval,
kdyz Stella poslala Sandy, aby ho vyhnala.

»Bojim se 0 mamino srdce,” prohlasila Stella.

Nemusela. Cora Lee, kterou Sandy povazovala za drsnou
herdekbabu, reportérovi pékné od plic tekla, co si 0 ném
mysli. A Ze toho bylo. Reportér byl zjevné rad, ze odchézi.

Dalsi novinafe, kteti se tahli polfiackou pfed pozemkem
Nickellovych, zarazil plot a Brucetv labrador Joe. Uzkou
silnici pfetizily vozy t# televiznich stanic ze Seattlu a jedné
z Tacomy.

»Jestli se objevi Ted Koppel, tak se neznam,* zazertovala
Sandy.



Stella se zasmala: ,, Jestli se objevi Koppel, s tim mluvit
miazes.*

Sandy 7ddala mistni média, aby odjela, a na Zadost Stelly
pfitom opakovala potad totéz: , Prosim, odjedte. Pani Ni-
ckellova nechce nikoho vidét. Zadné fotky. Ma pocit, jako
by ji manzel zemftel znovu.*

KdyZ uz to vypadalo, ze tam Sandy stravi noc, protoze
Stella nechtéla, aby odesla, pozidala manzela, aby ji pfinesl
pyZamo.

Az do toho vecera byly ty dvé sotva néco vic nez znamé
sousedky. Pfesto ji Stella pozidala o pomoc v nouzi, a San-
dy, ktera se vzdycky rada zapojila do né&éeho zajimavého, to
ochotné udélala.

Nakonec toho zazila vic, nez si pfala.

Stella cely veler popijela z vysoké sklenice plné ginu
Tanqueray a limonady 7-Up. Kdyby tolik vypila Sandy, ur-
Lité by skonéila pod stolem. Na Stellu nemél alkohol podle
vieho sebemensi vliv.

Povidaly si, sledovaly zpravy a ptepinaly kanaly, aby se
o kyanidovych vrazdach dozvédély vic.

Stella fekla, Ze si dala dvé a dvé dohromady, jakmile od-
vysilali reportaz, ve které Paul Webking popisoval pfiznaky
své umirajici Zeny.

»Odpovidaly t¢ém Bruceovym,” tvrdila.

Obavala se, Ze média ukazi Bruceovy nebo jeji fotky v te-
levizi. Matku pozadala, aby zastala v piivésu a uz neotvirala.
Méla strach, 7e lidé z televize zjisti, Ze ji pted nékolika lety
nato¢ili béhem stavky obyvatel mobilnich doma kviili po-
platkiim za kabelovou televizi.

WVim, ze mé tocili,* opakovala. ,Jen ¢ekam, a7 ty zabéry
vyhrabou a ukazou.

Kdy?z jedna stanice odvysilala starou Bruceovu fotografii,
Stellu zajimalo, kde ji producenti vzali.



»Nedovolila jsem ji pouzit.

Nechala zapnuty zdznamnik, protoze ji volal jeden novina#
za druhym. Sandy fekla, at se jim ani neobtéZuje odpovidat.

Telefon Stella zvedla jen svému ptiteli Jimu McCarthymu.

Sandy v8ak piekvapilo, kdo nevolal. Stellina dcera Cindy
byla na pozemku uréit¢ mockrat. Bylo divné, ze si Stella
pozvala ji, a ne vlastni dceru.

Kdyz si Stella nalévala dalsi gin, probirala Brucetv vitézny
boj s alkoholismem.

»Zacala byt az defenzivni: ,Chlast jsme si doma nechévali,
protoze chtél byt dost silnej na to, aby ho vydrzel nepit,
vzpomina si Sandy, ze tikala.

Stella se ji svéfila i s prvnim manzZelstvim, jez mélo od
pocatku problémy: ¢ekala uz Cindy, kterou pry pocala pti
znasilnéni. Ze tita neni jeji vlastni otec, hol¢i¢ce fekla Stel-
lina tchyné.

,Od té doby s ni byly jen samé potize, odtusila Stella.

Sandy bylo sousedky lito. Jak tohle viechno mohl zazit
jeden ¢lovek?

Nez se kolem tfeti rano ulozila ke spanku na pohovce,
zasla do koupelny. V§imla si, Ze chybi toaletni papir.

»Dosel ti papir!*

»Je pod umyvadlem,” zavolala Stella z kuchyné.

Sandy otevtela skiifiku pod umyvadlem a uvidéla lahvicku
tobolek excedrinu. Pfimo pfed sebou. Pfekvapené ji zvedla
a prohlédlassi ji. Byla plna ¢ervenych tobolek. Kdyz ji vratila,
premyslela, jestli jsou ze smrtici $arZe. Dostala zichvat paniky.

Zitra prijde FBI a... Paneboze, dotkla jsem se roho!

Odlozila ¢ervenobilou plastovou lahvi¢ku a rozhodla se,
zZe se o ni nezmini.



KAPITOLA SEDMA

Pozornost médii vede ke ztizeni policejnich telefonnich &isel
220 az 229 pro tipy béznych ob&ani, ktefi néco védi o zlo¢inu.
Casto nékdo vola kvili podeztelému, kterého zna nebo vidél.
Policejni detektiv z Auburnu Mike Dunbar je$té nezazil nic,
co by vyvolalo takovy zijem celostatnich médii jako ptipad
otravy lékti. Zatimco se agenti FBI pfipravovali na setkani se
Stellou Nickellovou, detektiv Dunbar se pustil do prochazeni
zaplavy zapist z telefonatd.

Lidé volali, aby nékoho obvinili. Mnozi uvedli konkrétni
jméno. Jini tdajné vidéli nékoho, kdo se choval podivné
v potravinich.

V domé Snowovych a Paula Webkinga probihaly dalsi
vyslechy, tentokrat se v8ak Paula, Sarah, Hayley a Exy vy-
ptavala FBI. Zvlastni agenti si kazdého z nich odvedli do
samostatné mistnosti. Hayley a Paul k tomu, co fekli Mikeu
Dunbarovi, dodali jen malo, pokud viibec néco.

Zvlastniho agenta jménem Randy Scott zajimaly infor-
mace o manzelstvi Paula a Sue od Sarah Webbové: ,Vychazeli
spolu?“

»Podle vieho ano,” odpovédéla Sarah trochu opatrné. Agent
cht@l také védét, jaky Paul je.

»Nebyl nasilny?“

Sarah zavrtéla hlavou. ,Jen k¥icel a dost hulakal”

Béhem celého rozhovoru mluvila tise. Méla strach, Ze
bude sly3et v mistnosti, kde vyslychali Paula. Nechtéla, aby
ji slySel. Kdyz zvla$tni agent Randy Scott ukontil vyslech,
varoval ji, aby nikomu neprozrazovala, o ¢em se bavili. , Zvlast
ne Paulovi,” fekl.



Jest€ téhoz dne policejni detektivové z Auburnu vyslechli
zaméstnance pobocky Puget Sound National Bank.

Jeden z tvérovych specialistti detektiviim sdélil, Ze Paul
Webking si dva dny po vrazdé Sue Snowové vyzadal ,cely
obsah jejiho stolu“. Zamé&stnanci mu vyhovéli.

Zena, kter4 se Sue pracovala n&kolik let, zdtiraznila, 7e Sue
v kabelce neustale nosila velkou lahvitku tablet excedrinu.

»Nikdy ne tobolek.”

Oba zaméstnanci se shodli, Ze Sue byla pfinejmensim
z profesniho hlediska velmi spokojena. Zrovna uzaviela
smlouvu na pétimilionovou zakazku s mistni dopravni fir-
mou.

Mike Dunbar se tésné pred obédem sesel se Zenou, ktera
se Sue pracovala v bance. To, co se Sue stalo, ji silné znepo-
kojilo, protoze ji povazovala za dobrou pfitelkyni.

Sue pry byla koketa s ponékud vznétlivou povahou. Jeji
kolegyné oddrmolila seznam muzi, které Sue znala. VSichni
byli zikazniky banky.

»Se zdkazniky chodila jen na obéd - nikdy na ve&efi. Pres
obéd mivala dost schtizek, ale byvaly pracovni. Sue vzdycky
flirtovala, ale ne vazné Nékdy ji vazné brali, ale tak to ne-
myslela,” fekla Zena.

Mluvila i o Paulovi: ,,Byl to Zarlivec, ktery si myslel, Ze za-
lezi na penézich... Vadilo mu, Ze Sue vydélava vic nez on, ze
je Gsp&¥néjsi.

Pokud jde o excedrin, Zena trvala na tom, Ze Sue méla v ka-
belce vzdycky lahvicku s tabletami a brala je na menstruaéni
k¥ece nebo bolesti hlavy spojené se stresem.

O navyku na kofein nic nevédéla.

Dunbar mél dojem, Ze Sue znala moc dobfe. Zjevné védéla
i o problémech, které Sue a Paul méli - alespon podle Sue
Snowové. Podle vieho naznacovala, Ze Paul mohl mit dévod
svou Zenu zabit.



Detektiv Dunbar se vydal k Paulovu zaméstnavateli, do
spole¢nosti Metro Freight v Kentu. Mél povoleni k prohlidce
a mohl prozkoumat jeho kamion zna¢ky Kenworth z roku
1985.

Kniha jizd potvrdila jeho vypovéd o tom, kde se nékolik
dni pfed vrazdou své zeny pohyboval. Jeho kamion tankoval
6. Cervna v Kentu a o tfi dny pozdgji v kalifornském Reddingu.

Dunbar nasel né&jaké pilulky - vitaminy a moZna jeden
dva amfetaminy - nic, co by vySetfovani posunulo dal.

Pfesto se vratil do ulice N Street, aby si s Paulem promluvil.

»Nechcete mi to vysvétlit?* drzel Dunbar v ruce igelitovy
sacek.

»Co tim chcete Fict? Hele, fidim nidkladak. Bral jsem sti-
mulanty...“ Paul zakoulel modryma o¢ima a pilulky identi-
fikoval: ,Ta Cervena je multivitamin a ty ostatni jsou vita-
min C.*

Z hlouposti tidi¢e kamionu Paula Webkinga nikdo vinit
nemohl. Pokud ho napadlo, Ze ho agenti FBI a policisté
z Auburnu podezfivaji, Ze je manipulator, jakmile Mike
Dunbar po diskusi o si¢tku v kamionu odesel, byl o tom
naprosto presvédlen.

Kdyz Dunbar opustil budovu, obratil se Paul na $vagrovou.
»,Mam v tom auté né&jaky excedrin a ten nenasli,” fekl Sarah.

V domé byl i jeho bratr, profesor z Kanady, se kterym Paul
travil vétsinu ¢asu. Kdyz oznamil, 7e jde do kamionu hledat
tobolky, Sarah doufala, Ze ji vezme s sebou. Jel s nim vSak
bratr. Po chvili se vratili a Sarah je ¢ekala ve dvetich.

»Nasli jste to?“

»Jo," odpovédél Paul. ,Nebyly schované, Sarah. Byly v bo¢-
ni kapse. Dunbar je ur¢ité vidél.

Sarah Webbovou vlastn& nezajimalo, kde tobolky byly.

»Chci je vidét, Paule, chci vidét, jak vypadaji,* fekla. To-
bolky, s kterymi pohnula v kuchyni, si potidné neprohlédla.



Zajimalo ji, jak voni. Zabily ji sestru a chtéla védét, pro¢ si
je Sue vlibec brala. Neméla si né¢eho vS§imnout?

Po letech si Sarah nikdy nebyla jist4, jestli tobolky do-
opravdy vidéla — Paul ji jen né¢im rychle machl pted o€ima.

Vazné se uz do toho nechci plést. Jestli si myslite, Ze jsou
[ty tobolky] dilezité, odneste je na policii,” fekl Paul Sarah
a svému bratrovi. Kdyz se nedokazali shodnout, Paul, ktery
kazdym coulem pusobil jako vinik, je vyhodil.

,Sel rovnou do koupelny, zamkl dvefe a hned splachl za-
chod. Zadnou lahvitku v ruce nemél. Myslim, Ze ji hodil
do teky a tobolky pak splachl do zachodu. To mi ale nefekl.

Paul pozdgji trval na tom, Ze Cervené tobolky rozemlel
v drti¢i odpadki.

WV tu chvili jsem nechtél...” tekl pozdéji a zadrhl se mu
hlas. ,Mél jsem toho dost a védél jsem, o co viem jde. Tuhle
lahvi¢ku excedrinu jsem mél v aut€ a oni ji pti prohlidce
prehlédli. Nebo si ji viimli a bylo jim to jedno, nevim.*

Sarah si lamala hlavu jest€ s jednou otazkou: co Paula
lahvicku silného excedrinu doopravdy ptimélo vyhodit?

Dam na N Street se rozdélil na dva tabory. Vysettovatelé FBI
a detektivové z Auburnu spoustu svych otazek zaméfili na
vztah Paula se Sue, a bylo tedy jasné, kam vySetfovani smétuje.

Pokazdé, kdyz Paul odesel z domu, Sarah, Hayley a Exa -
dokud jeste byla ve Washingtonu a nevratila se na vysokou
skolu - se celé hodiny snaZily rozhodnout, jestli FBI nefeknou
o Paulové cesté pro excedrin v kamionu. Pokud ten zlo¢in
spachal on, urtité by za n&j mél zaplatit, ale pokud je nevin-
ny a jen se snazi nepfitahovat na sebe zbyte¢né pozornost,
nechtély mu ptidélavat starosti.

Nakonec Sarah a Hayley sebraly odvahu a zavolaly FBI.
Baly se telefonovat, kdyz byl Paul nablizku, a pockaly, az



